deception, and yet you say that it is permitted [to apply the pressing 
beam], here, where it is not usual to practice deception, is it not an 
argument a fortiori [that we should permit the work to be done in 
the usual way]? 


[I] Said R. Hinenah, “Who are they who said to him what they said? 
They are sages who concur with the thesis of R. Judah in respect to 
the intermediate days of the festival.” 


2:2 


[A] And so: He who had his wine in the cistern, and then an occasion for 


mourning or some accident befell him, 


[B] or workers proved unreliable, 


[C] “empties out the wine completely and seals it in jars in the usual 


[D] R. 


[I:1 A] 


[B] 


[C] 


[D] 


[I:2 A] 


[B] 


way,” the words of R. Yosé. 


Judah says, “He [only] makes a cover for it of shingles, so that it 
not turn sour.” 


Said R. Zeira, “The text states only, ‘And so: He who had his wine in 
the cistern’ [M. 2:2A] [already]. [That is, the farmer had begun the 
vintage prior to the festival.] Lo, to begin with it is forbidden [on the 
festival itself, if the work had not been begun already, to carry out the 
procedures specified by M. 2:2C or D]. 


“For how shall we [81b] interpret the case before us? If we deal with a 
situation in which the time came to cut the grapes and he did not do so, 
then the farmer has injured himself [and has caused the loss himself]. 


“If we deal with a case in which the time for cutting the grapes had not 
yet come, he could have left the grapes in place. 


“But we must deal with a case in which the time came to cut the 
grapes. He thought that he could leave the grapes in place [not 
hastening the grape-cutting], and he found that he could not do so. 
[Nonetheless, he bears the responsibility for his own loss, and that is 
M.’s point. ]” 


R. Simeon b. R. Yannai had his vineyard cut on the intermediate days 
of the festival. Everyone noticed this, and the general population cut 
their grapes as well. 


A year later he left his grapes on the vines, and the vineyard dried up. 


